
Verkleidung aushebeln

Remove covering

Konsole wie abgebildet einschieben

Insert console as illustrated

Einbauanleitung
installation instruction

Änderungen vorbehalten

Subject to change

Mitsubishi Canter086145
Art.-Nr.:
item#

Beiliegende Schraube durch das Blech eindrehen

Install enclosed screw through metal plate

Verkleidung wieder einsetzen

Reinstall covering
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Mitsubishi Canter086145

Tirez la couverture

Suelte el revestimiento

Inserez la console comme illustré

Meta la consola como mostrado

Vissez la vis ci-jointe à travers la tôle

Instale el tornillo adjunto por la chapa

Posez de nouveau la couverture

Reinstale el revestimiento

art:

Instructions d´ installation
instrucciones de instalación

Nous nous réservons la possibilité de modification

Salvo posibles modificaciones
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Bekleding uitnemen

Wywazyc tapicerke

Konsole zoals afgebeeld inschuiven

Wsunosc konsole, jak przedstawiono na zdjeciu.

Meegelverde schroef door de metalen plaat draain

Zalaczona srube przez blache wkrecic

Bekleding weer vastmaken

Przednia blaszke wsunac z tylu za tapicerke.

Nous nous réservons la possibilité de modification

Salvo posibles modificaciones

Mitsubishi Canterart:

installatie instructie
instrukcja montazu.

086145
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